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[English] 

1. Infrared camera＊ 2. Microphones

3. Conventional camera 4. Screen (multi-touch or non-
touch)

5. Power button 6. NumLock key with indicator
7. Fingerprint reader＊ 8. NFC mark＊
9. TrackPoint® buttons 10. Trackpad
11. CapsLock key with indicator 12. Esc key with the Fn Lock

indicator
13. F1 key with the speaker mute

indicator
14. F4 key with the microphone

mute indicator
15. TrackPoint pointing stick

＊ Available on some models 

[Français] 

1. Caméra infrarouge＊ 2. Microphones

3. Caméra classique 4. Ecran (multitactile ou non
tactile)

5. Bouton d'alimentation 6. Touche de verrouillage des
touches numériques avec
voyant

7. Lecteur d'empreintes digitales＊ 8. Marque pour la NFC＊

9. Boutons TrackPoint® 10. Pavé tactile
11. Touche de verrouillage Maj

avec voyant
12. Touche Esc avec le voyant de

verrouillage Fn
13. Touche F1 avec le voyant de

coupure du haut-parleur
14. Touche F4 avec le voyant de

coupure du micro
15. Dispositif de pointage

TrackPoint

＊ Disponible sur certains modèles 

[Deutsch] 

1. Infrarotkamera＊ 2. Mikrofone
3. Konventionelle Kamera 4. Bildschirm (Multi-Touch- oder

Nicht-Touch-Modell)
5. Netzschalter 6. NumLock-Taste mit Anzeige
7. Lesegerät für Fingerabdrücke＊ 8. NFC-Kennzeichnung＊
9. TrackPoint®-Klicktasten 10. Trackpad
11. CapsLock-Taste mit Anzeige 12. Esc-Taste mit Anzeige für den

Fn Lock-Modus
13. F1-Taste mit Anzeige für

Lautsprecherstummschaltung
14. F4-Taste mit Anzeige für

Mikrofonstummschaltung
15. TrackPoint-Stift

＊ Bei einigen Modellen verfügbar 
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[Italiano] 

1. Fotocamera a infrarossi＊ 2. Microfoni

3. Fotocamera convenzionale 4. Schermo (multi-touch o non
touch)

5. Pulsante di alimentazione 6. Tasto BlocNum con indicatore
7. Lettore di impronte digitali＊ 8. Marchio NFC＊

9. Pulsanti TrackPoint® 10. Trackpad
11. Tasto BlocMaiusc con

indicatore
12. Tasto Esc con l'indicatore Fn

Lock
13. Tasto F1 con l'indicatore di

disattivazione dell'altoparlante
14. Tasto F4 con l'indicatore di

disattivazione del microfono
15. Dispositivo di puntamento

TrackPoint

＊ Disponibile su alcuni modelli 

[Nederlands] 

1. Infraroodcamera＊ 2. Microfoons

3. Conventionele camera 4. Scherm (multi-touch of zonder
aanraakscherm)

5. Aan/uit-knop 6. NumLock-toets met lampje
7. Vingerafdruklezer＊ 8. NFC-logo＊
9. TrackPoint®-knoppen 10. Trackpad
11. CapsLock-toets met lampje 12. Esc-toets met het Fn Lock-

lampje
13. F1-toets met de indicator voor

dempen geluid
14. F4-toets met de indicator voor

dempen microfoon
15. TrackPoint-aanwijsknopje

＊ Beschikbaar op sommige modellen 

[Português] 

1. Câmara de infravermelhos＊ 2. Microfones
3. Câmara convencional 4. Ecrã (multitoque ou não tátil)
5. Interruptor de alimentação 6. Tecla NumLock com indicador
7. Leitor de impressões digitais＊ 8. Marca NFC＊

9. Botões TrackPoint® 10. Painel tátil
11. Tecla CapsLock com indicador 12. Tecla Esc com o indicador Fn

Lock
13. Tecla F1 com o indicador de

silêncio das colunas
14. Tecla F4 com o indicador de

silêncio do microfone
15. Ponto de deslocamento do rato

TrackPoint

＊ Disponível em alguns modelos 



Regulatory labels 
Depending on your country or region, you can find the 
government-required regulatory information through 
one of the following methods: 
• On a physical label attached to the outside of your 

computer shipping carton 
• On a physical label attached to your computer 
• Through an electronic-label screen (E-label screen) 

preinstalled on your computer 

To access the E-label screen, do one of the following:  
• Restart the computer. When the logo screen is 

displayed, press F9. The E-label screen is displayed. 
• Restart the computer. When the logo screen is 

displayed, press Enter or tap the prompt to enter the 
Startup Interrupt menu. Then press F9 or tap the 
Regulatory Information option. The E-label screen is 
displayed. 

Étiquettes réglementaires 
Selon votre pays ou votre région, des informations 
réglementaires requises par votre juridiction peuvent 
être indiquées via l'une des méthodes suivantes : 
• Sur une étiquette physique apposée à l'extérieur du 

carton d'emballage de l'ordinateur 
• Sur une étiquette physique apposée à votre 

ordinateur 
• Via un écran d'étiquette électronique (écran E-label) 

préinstallé sur votre ordinateur 

Pour accéder à l'écran de l'E-label, procédez comme 
suit : 
• Redémarrez l'ordinateur. Lorsque l'écran d'accueil 

du logiciel s'affiche, appuyez sur la touche F9. 
L'écran de l'E-label s'affiche. 

• Redémarrez l'ordinateur. Lorsque le logo s'affiche, 
appuyez sur Entrée ou touchez l'invite pour entrer 
dans le menu Startup Interrupt. Appuyez sur F9 ou 
touchez l'option Informations réglementaires. L'écran 
de l'E-label s'affiche. 

Etiketten zu Bestimmungen  
Je nach Ihrem Land oder Ihrer Region erhalten Sie die 
von Regierungsbehörden vorgeschriebenen 
Informationen durch eine der folgenden Methoden: 
• Auf einem physischen Etikett, das Außen am 

Versandkarton des Computers angebracht ist. 
• Auf einem physischen Etikett, das an Ihrem 

Computer angebracht ist. 
• Über einen Bildschirm für elektronische Labels (E-

Label-Bildschirm), der auf Ihrem Computer 
vorinstalliert ist. 

Gehen Sie wie folgt vor, um auf den E-Label-Bildschirm 
zuzugreifen:  
• Starten Sie den Computer neu. Wenn die 

Logoanzeige erscheint, drücken Sie die F9-Taste.
Der E-Label-Bildschirm wird angezeigt. 

• Starten Sie den Computer neu. Drücken Sie bei 
Anzeige des Logobildschirms auf Eingabe oder 
tippen Sie auf die Eingabeaufforderung, um das 
„Startup Interrupt Menu“ aufzurufen. Drücken Sie 
dann F9 oder tippen Sie auf die Option für 
Regulatory Information. Der E-Label-Bildschirm wird
angezeigt. 

Etichette delle normative  
In base al paese o all'area geografica, le informazioni 
sulle normative obbligatorie vengono fornite con uno 
dei seguenti metodi: 
• Su un'etichetta fisica apposta sulla parte esterna 

della confezione di spedizione del computer 
• Su un'etichetta fisica apposta sul computer 
• Tramite una schermata Etichetta elettronica 

preinstallata sul computer 

Per accedere alla schermata dell'etichetta elettronica, 
procedere nel modo seguente:  
• Riavviare il computer. Quando viene visualizzata la 

schermata del logo, premere F9. Viene visualizzata 
la schermata Etichetta elettronica. 

• Riavviare il computer. Quando viene visualizzato il 
logo, premere Invio o toccare la richiesta per 
accedere al menu Startup Interrupt. Premere F9 o 
toccare l'opzione Informazioni sulle normative. Viene 
visualizzata la schermata Etichetta elettronica. 

Regelgevingslabels 
Afhankelijk van uw land of regio kunt u de door de 
overheid vereiste regelgeving op een van de volgende 
manieren vinden: 
• Op een fysiek label op de buitenkant van de 

verpakking van uw computer 
• Op een fysiek label op uw computer 
• Op een scherm met een elektronisch label (e-label) 

dat vooraf op uw computer is geïnstalleerd 

U kunt het scherm met het e-label op de volgende 
manieren openen:  
• Start de computer opnieuw op. Druk zodra het 

logoscherm verschijnt op F9. Het scherm met het e-
label wordt weergegeven. 

• Start de computer opnieuw op. Zodra het 
logoscherm wordt weergegeven, drukt u op Enter of 
tikt u op de prompt om naar het Startup Interrupt 
Menu te gaan. Druk vervolgens op F9 of tik op de 
optie Regulatory Information. Het scherm met het e-
label wordt weergegeven. 

Etiquetas de regulamentação  
Consoante o seu país ou região, é possível encontrar 
as informações regulamentares requeridas pelo 
governo através de um dos seguintes métodos: 
• Numa etiqueta física afixada no exterior da caixa de 

envio do computador 
• Numa etiqueta física afixada ao computador 
• Através de um ecrã de etiqueta eletrónica pré-

instalado no computador 

Para aceder ao ecrã da etiqueta eletrónica, execute um 
dos seguintes procedimentos:  
• Reinicie o computador. Quando visualizar o ecrã de 

logótipo, prima F9. É apresentado o ecrã da etiqueta 
eletrónica. 

• Reinicie o computador. Quando for apresentado o 
ecrã de logótipo, prima Enter ou toque na 
mensagem para entrar no menu Startup Interrupt. 
Em seguida, prima F9 ou toque na opção 
Regulatory Information. É apresentado o ecrã da 
etiqueta eletrónica. 



Compliance with the EU Radio Equipment 
Directive 
The following applies to models with a radio device. 

Hereby, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declares that the 
radio equipment type ThinkPad L580 is in compliance 
with Directive 2014/53/EU. 

For further information about EU regulatory compliance, 
refer to the Safety and Warranty Guide that comes with 
your computer. 

Conformité à la directive de l'Union 
européenne concernant l'équipement radio 
La déclaration suivante s'applique aux modèles avec 
périphérique radio. 

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., déclare par la présente 
que les catégories d'équipement radio de type 
ThinkPad L580 sont conformes à la directive 
2014/53/EU. 

Pour en savoir plus sur la conformité aux 
réglementations de l'UE, reportez-vous au Consignes 
de sécurité et déclaration de garantie livré avec votre 
ordinateur. 

Konformität mit der EU-Funkanlagen-
Richtlinie 
Das Folgende gilt für Modelle mit Funkgerät. 

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. erklärt hiermit, dass das 
Funkgerät vom Typ ThinkPad L580 der EU-Richtlinie 
2014/53 entspricht. 

Weitere Informationen zur EU-Richtlinie finden Sie im 
Handbuch zur Sicherheit und Garantie finden, das im 
Lieferumfang Ihres Computers enthalten ist. 

Conformità alla direttiva sulle 
apparecchiature radio UE 
Quanto indicato di seguito si applica ai modelli con 
dispositivo radio. 

Pertanto, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., dichiara che il 
tipo di apparecchiatura radio ThinkPad L580 è 
conforme alla direttiva 2014/53/UE. 

Consultare la Guida in materia di sicurezza e garanzia 
fornita con il computer per informazioni sul tipo e sulla 
durata della garanzia. 

Naleving van de EU-richtlijn voor 
radioapparatuur 
Het volgende is van toepassing op modellen met een 
radiografisch toestel. 

Hierbij verklaart Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., dat de 
radioapparatuur ThinkPad L580 voldoet aan de richtlijn 
2014/53/EU. 

Voor meer informatie over naleving van EU-regelgeving 
raadpleegt u de Veiligheid en garantie, wat bij uw 
computer wordt geleverd. 

Conformidade com a Diretiva de 
Equipamentos de Rádio da UE 
As informações seguintes aplicam-se a modelos com 
um dispositivo de rádio. 

Pelo presente, a Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. declara 
que o tipo de equipamento de rádio do ThinkPad L580 
está em conformidade com Diretiva 2014/53/UE. 

Para obter informações adicionais sobre a 
conformidade regulamentar da UE, consulte o Manual 
de Segurança e Garantia fornecido com o computador. 
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